The Cases - Die Falle

support the description of the action(

T

L
Ichisehexden Mann.

[ see the man.

p——

_ —

~/

Ichlz;f:fo Ig é.ﬂi‘ndfam Mann.

I fol_lgw the man.

Verb

the(Verb (or preposition) activates the case




e r lon-Movement
- - loc: hange {fohren, fliegen) Non-Moveme
B - = -_-_-___.-" location ¢ g H GEN) :
Nominativ >[sein] Akkusativ senses (sehen, essen) Dativ Possession/Relation Status
to name (nambre) to accuse of action special verbs (haben, nebhmen) date 59 {geben, gehéren....)
15% 80% dynamic Wann? static
; human(ized, Wem?
Ficid: Wer? human(ized) Wen? (ized) Fovwdiome?
5 . non-human :
Was? non-human Was?
Wohin? Wo (her)?
*;'O'-’t‘mfm + not changing the location
wnere to where (from)
eben -
Artikel: g | gehdren
‘?' ‘:I:7 P ich g'ebe ich gehdre
du g;_bst du gehért
. . Bk gibt er gehort
N der die das die wir geben wir gehéren
D dem ders-  dem den +n
g . -
\ -erending:  Mannern
N ein eine ein Miittern
A einen I i X / _vowel ending: Bdumen
D einem einer einem +n
| I S
Personalpronomen:
N ich du er sie es wir ihr  sie/Sie Er ist Lehrer.
A mich dich ihn - - uns euch Eréiaﬁ)ilyw.
LA e 5 . “ i — S 3
D mir dir ihm  ihr ihm g, ihnen Ergibt ihm den Stift.
Possessivpronomen:
57 der arn Hicme drj das Kind [P} die kiner
N ich mein meine mein meine
A much meinen - - -
D mir meinem  meiner meinem meinen
) o
dir deinem deiner deinem deinen
= A B
ihm ¢ l seinem seiner seinem seinen
i 9 e T R hren I_ -er ending: M?nnerg
+n Miittern
ihm |se'in@ seiner  seinem séinen \ vowel ending: Baumen
uns unserem UNSErer unserem unseren ‘
|
euch eurem eurer eurem euren |
ihnen ihrem ihrer ihrem ihren ',/




Dativverben

Akkusativ

- Bewegung (dynamisch)

- Status (statisch)
- Sinne
- haben, nehmen, Modalverben,...

- Relationship between people/things

Reflexiv: geben +Person + [tem Reflegiv:
¢,
sehen  +wen? (Akkus.) (D) (a) gehoren +wem?
+wem? + was?
Ich sehe|mich. . Es gehort|mir.
dich é Ich gebek(le.*]_n}_h/m_nr_} den Stift. di
i 1hm ihm
sie (selbst) Ich gebe der Frau die Tasche. ihr
es ihr ihm
uns : uns
Ich gebe dem Kind das Auto.
euch CP - T T euch
sie P m ihnen
P(_ Ich gebe den Mannern die Stifte.
e |
ihnen
schenken + Person + [tem
[Dativ) present [D) [A)
Training
der Freund der Computer
die Kollegin die Tasse
der Student der Sessel
das Kind das Handy
die Verkauferin die Lampe
fithlen Ich fithle den Hunger. Ich folge deiner Idee. folgen
to feel to follow
Ich antworte dir. antworten
breﬂlégmmen Er bekommt von dem Mann den Brief SEL
Wir danken dem Mann. danken
to thank
erhalten Ich erhalte von dem Mann den Brief
to receive Ihr glaubt dem Priester. glauben
to believe
Er gratuliert dem Jungen. gratulieren
riechen Ich rieche den Kaffee. eolcongratilats
to smell
Du hilfst ihm. helfen
besitzen Wir besitzen ein Haus. e
to own
Sie begegnet einem Monster. begegnen
to encounter
treffen Ich treffe ihn.
to meet

Es schadet dem Geschift.

Der Lehrererklart ihnen das Thema.

Ich erhalte von dem Mann den Brief, Es gefallt mir.

des Mannes Mir gefillt das Lied.

Genitiv

schaden
to harm

erkldren
to explain

gefallen
to like



>1% of the

GLi‘tiv German sentences

(relation between people/things)

Trelations between peoble/things
Dativ is replacing the Genitiv

I Der Dativ ist des Genetivs Tod !

Der Dativ ist der Tod vom Genitiv
no specific verbs
2 Wit en Jositiniutiasd i\\‘(’ N,A,D: Person/thing Action
whose car is it? Q
G: Ve
——
Artikle: Ud ¥ 4’ I L Artikel
Mann EFra E il as Auto des Mannes.
L j - " Kinder DDQAA‘Inn:;AIuw._
I Kevins Haus
' dés, |der |des der
ei einer |eines

G: Der Kinder Auto .
more common:
4
d +s/es CID

; -erending:  Mannern
. +n
von +n T
- erending: +s

Miittern
vowel ending: Baumen

Das Kind des Vaters.
all other ending: +es Der Vater des Kindes.

Das Auto von Kindern.

Personalpronomen:—

Possessivpronomen:

g 2 ¢ PL
Mann Fren, Kind e
; +s/es
Singular: / +s/es
ich my meines meiner meines meiner
g_u your deines deiner deines deiner
er hlé seines seiner seines seiner
“' *aeme 4o ¥ 2
sie l}e; ihres ihrer ihres ihrer
es s seines seiner seines seiner
Phiral:
Wir our unseres unserer unseres unserer
ithr your eures eurer eures eurer
< e . ihres i ihres ihrer
sie/Sie their o ihrer —




Adjective Endings: Dativ and Genitiv

the
ID) Esgehértdem M. B
Cﬂ G Esistdas Auto des grofien] Mannes.
? ) Esgehértder
(G Esistdas Autoder grofien| Frau.
»  +en
q) I} Esgehortdem Kind.
rofden
(G Esistdas Auto des . Kindes.
Kindern.
- I) Esgehértden el indern
(G Esistdas Auto der Kinder.
Al e
my mein , ynser,... (any other possessivpronoun)
kein | kein
Oﬂ D Es gehort (m/k)einem erofiEH] Mann. k
G Esist das Auto (m/k)eines Mannes.
? D Esgehért (m/k)einer eroffen] Frau.
G Esistdas Auto (m/k)einer
Es oehd - Kind.
q) DD Esgehort (m/k)einem orafiEn
G Esistdas Auto (m/k)eines Kindes.
D Esgehoért m/keinen  or: X Kindern.
oL grofden
G Esist das Auto m/keiner Kinder.

e ¥ grﬂﬁgl




Praposition
e

ahead  position

Case defining hierarchy:

Prapositionens

(non-Wechselpra.)
- Lokalpréapositionen
- Temporalpréapositionen

Verbs

Wechselprapositionen
the change

Ich gehe

Igo

D

N

[zu]dem Marathon.
| 2

tol|the Marathon.

Ich gehe den Marathon.

A4

I go the Marathon.

Ich gehe
go
Ich stehe

hinter
b?hind
hinter

stand

den Marathon.

dem Marathon.



Lokale Pripositionen

Akkusativ
durch Ich fahre durcheinen Tunnel.
through
gegen Ich schlage gegen die Wand.
against

um...(herum) Der Mond rotiert um die Erde (herum).

around
Genitiv

inmitten Ich bin inmitten des Chaos.

in the middle of D: von dem

jenseits Jenseits des Flusses.
beyond

diesseits Diesseits der Grenze.
“thissides"

Dativ
nahe [ch bin nahe der Kirche.
bei Ich bleibe bei meinem Freund.

at/close by

links right

rechts e (+ von) Das ist gegenliber von mir.
gegeniiber d
across
7
aus Ich gehe aus dem Haus.
out ! of ! Y
3 A D
out of :

raus - out (movement action A)
Der Mann geht raus.

draufden - out side (non-movement action A)
Der Mann steht draufden.

i,
i
(bis) (ZU dem, Ich gehe bis zu dﬁer Grenze.
until LZI‘{]‘H—_J E@j‘

A

Zu der

lﬁ_._.l

zur

to the



OOH
\

unter
under

T
o

uber
over

O

vor

in front of

o->|

hinter
bei/z/ind
o/ x

1 + Praposition + 1«

Wechselpripositionen

changing cases

+ Praposition + not

novement) (location)

A Ich lege das Telefon auf den Tisch.

D Das Telefon liegt auf dem Tisch.

A Ichlege den Schuh unter den Tisch.

D Der Schuh liegt unter dem Tisch.

A Ich hdnge die Lampe {iber den Tisch.

D Die Lampe héangt tiber dem Tisch.

A Ich stelle die Statue vor das Haus.

D Die Statue steht vor dem Haus.

A Ich stelle die Statue hinter die Mauer.

D Die Statue steht hinter der Mauer.

zwischen
in between

o 5|

neben
besides/next to

28

anm

Ol’ls

S
/_D/ in
|_| in

intro

entlang
alongside

—_—

A

A

A

A

D

Die Katze geht zwischen das Sofa und den Stuhl.

Die Katze schlift zwischen dem Sofa und dem Stuhl.

Ich stelle die Vase neben den Fernseher.

Die Vase steht neben dem Fernseher.

Ich hdnge die Jacke an die Wand.

Die Jacke hangt an der Wand.

Ich lege den Schliissel in die Kiste.
1ns

in da
5 *m be inside:

Der Schliissel liegt in der Kiste.
. rein - to move inside (movement A)
Ich gehe rein.

rinne - inside (non-movement D)
Ich bin drinne.

Ich fahre den Fluss entlang.

Die Blumen wachsen entlang dem Fluss.

Die Blumen wachsen entlang des Flusses. (more regular)



Spezielle Orte

Wohin fahrst du?
+Akkusativ

die Insel: auf die Insel...(+ Name)
Hause: nach Hause
home

w

Stadtnamen: nach Berlin /Polen
& Nationen:
N?t'zn?l? . in die Schweiz
mit Artikel: in den Iran
mountain range
Gebirge in die Alpen (plura))
(Region): in den Ural/Wald/Bergen
& Wald

Berg& I(andllche
Provinzen:
< 1k Personen

auf das Land

auf den Berg/die Zugspitze

Gewisser: an den See/Fluss/Ozean...
an das Meer
—_
ans
Geschlossene in den Laden
Raume: (to enter)
(entering/leave the building from close distance to it)
offentliche
Gebaude:
2.B. dort arbeiten, in die Schule
studieren . -
(repeating/long term n das Biiro
soz. function
physischer Ort
(not permanent) [lZ zZu der Bushaltestelle
Arbeit: zur Arbeit
Personen: zu Tomas
Zu der Oma
\_'Y_/
ur
V zu dem Arzt
——
zum

w

Ich fahre in die Stadt

Ich fahre zur Stadt
K

Wo ist er?
+Dativ

auf der Insel...(+ Name)

zu Hause

in Berlin /Polen

in der Schweiz
in dem Iran

in den Alpen (plural)
in dem Ural/Wald/Bergen

auf dem Land
auf dem Berg/der Zugspitze

am

‘an dem’ See/Fluss/Ozean/Meer...

at the coast line
if "in the water" = "in dem"

in dem Laden
im

inder Schule
in dem Biiro

inder Bibliothek

auf der Arbeit
bei Tomas

bei der Oma

nach + Namen (Stadt/Land)

von Woher kommt er?
+Dativ

von der Insel ...(+ Name)

von zu Hause

von Berlin /Polen

die USA

das VKGB

die UAE

die Schweiz

die Niederlande
die Tiirkei

die Mongolei
der Iran

von der Schweiz
vondem Iran

vom
aus den Alpen (plural)
aus dem Ural /Wald/Bergen

vondem Land
vondem Berg/der Zugspitze

vondem See/Fluss/Ozean/Meer...

aus dem Laden

von der Schule
von dem Biiro

aus der Bibliothek

von der Arbeit
von Tomas
von der Oma

von dem Arzt
vom



Akkusativ
Wie lange?
how long?
- fiir: Ich plane fiir einen Monat.
for
-iiber: Es braucht tber einen Tag.

longer than, over

- bis: Es dauert bis nachsten Mittwoch.
until

Um wie viel Uhr?
At what time?

- um: Wir treffen uns um die Mittagszeit.

at + specific time ... 8Uhr.

- gegen: Wir treffen uns gegen die Mittagszeit.

around + specific time

Others (no time/location)

-ohne: Ich gehe ohne den Mann.

without

temporale Prdpositionen /at. tempus = die Zeit

Dativ Genitiv
Wann?
. . . : - wahrend: Wahrend des ganzen Tages war ich zu Hause.
-ab:Ich bin ab diesem Monat frei. during
from (present/future) - innerhalb: Beende das Projekt innerhalb eines Monats.
within (time frame limitation)

- seit: Ich mache seit letztem Jahr Sport.

since (past) outside (time frame limitation)

-von ... bis zu/m: Wir haben von diesem Montag bis zum Winter geschlossen.
from  until/at most

- an/am: An den Ostersonntagen, geht meine Oma in die Kirche.

on Wir sind am Wochenende geschlossen.

an dem
- zwischen: Ich bleibe zwischen dem sechsten und neunten Monat zu Hause.

between

- nach: Nach dem Examen treffe ich meine Freundin.

after
-im: Ich gehe im Sommer.
in the indem
Others:
Others:

- mit: Ich singe mit meiner Kollegin. - wegen: |ch mache das nur wegen des Geldes.

- auler: Jeder geht, auRer dem Mann.

but, except

- auBerhalb: Kommen Sie nicht auRerhalb unserer Offnungszeiten.



A Akkusativ

D Dativ

G Genitiv

T: Temporale Preposition
SO: Spezielle Orte (pecc iaces)

Preposition Training

[ nahe

D des Gebdude/-

Ich bin nahe dem Gebdude.

Ich gehe um den Turm herum.

Wir treffen uns um zehn Uhr.

Ich lege die Kiste zwischen den Stuhl und den Schrank.
Die Kiste liegt zwischen dem Stuhl und dem Schrank.
Der Laden ist zwischen November und Februar geschlossen.

Ich stehe inmitten des Marktes.

Er steht bei der Statue.

Ich hiinge die Jacke an den Haken.

Die Jacke hingt an dem Haken.

Wir fahren an diesem Sonntag nach Hause.
Ich gehe an das Meer/Ich sitze an dem Meer.

Wir wollen fiir einen Tag wandern.

Er wird bestraft wegen des Gesetzes.

Ich gehe aus der Gaststdtte.

Sie setzt den Enkel neben die Oma.
Der Enkel sitzt neben der Oma.

Wir haben nach einer Woche Ferien.
Ich gehe nach Hause/Hamburg/Deutschland.

Ihr geht durch den Korridor.

Ich gehe entlang des Weges.
Ich gehe entlang dem Weg.

Sie sind seit dem ersten Juli verheiratet.

Ich stelle die Einkaufstiite rechts von dem Tisch.

Wir stellen die Zementblocke hinter die Mauer.
Die Zementbldcke stehen hinter der Mauer.

Die Stadt ist jenseits des Berges.

der Ti
um...(herum) 5 Ll
TA zehn Uhr
A legen
zwischen D liegen der Stuhl, der chhrdnk
TD  November und Februar
[ inmitten G der Markt
[ bei D die Statue
s hangen . Haken/-
D hangen .70
Tp derSonntag
SO waters
[ fiir TA der Tag/-e
[ wegen G das Gesetz/-e
[ aus D die Gaststatte/-en
the res
neben A setzen oo
I sltzen aeemma
nach TD die Wnche/
SO Hause City or Nation Name
[durch A der Korridor/-e
[ entlang ?) der Weg/-e
[ seit TD der erste July
links 9
rechts (+von) D der Tisch/-e
gegenubel Lo
Astellen . r. .
[hmter hetelion qtl‘e‘Mauer/ n
[JCUSCWS G der Berge/-e
A stecken .
D stecken ,dleS
SO closed rooms
public buildings of regular visits
Nations with articles
forest
mountain range

Er steckt das Kabel in die Steckdose.
Das Kabel steckt in der Steckdose.
Ich gehe in den Raum. Ich bin in dem Raum.
Ich gehe in das Biiro. Ich bin in dem Biiro.
Ich gehe in die Schweiz. Ich bin in der Schweiz.
Ich gehe in den Wald. Ich bin im Wald.
Ich gehe in das Atlas Gebirge. Ich bin in dem Atlas Gebirge.

auflerhalb

TG die Offnungszeiten/-en

Der Laden ist geschlossen aufSerhalb der Offnungszeiten.

(bis) zudem
zu der

D das Ziel/-e

Wir rennen bis zum Ziel.

TD der nichste Montag & das Wochenende  Wir reisen vom ndchsten Montag bis zum néchsten Wochenende.

[
[
[ von..bis zu/m
-

A legen

D .sein f{ig?rﬁcke/-en

SO d'elnsel/-n,d" Land, der Berg

Sie legt einen Stein auf die Briicke.
Ich bin auf der Briicke.
Er geht auf die Insel/das Land/den Berg. Er wohnt auf der Insel/dem Land/dem Berg.

[gegen

A der Baum/‘e

TA neun Uhr

Sie fahren gegen den Baum.

Wir treffen uns um neun Uhr.

aufler

D das Ei/-er

Wir haben alles aufser den Eiern.

(
[ohne

A die Miitz/-e

Ich stehe ohne eine Miitze im Regen.

A hangen 5, Waischeleine/-n

Sie hingt das Hemd tiber die Wischeleine.
Das Hemd héngt tiber der Wischeleine.

Der Prozess dauert (iber einen Monat.

tber D hingen
TA der Monat/-e
YOI sseits G die Grenze/-n

Es ist sicher diesseits der Grenze.

[unter

A legen R
D liegen dasAl-(landy/ 2

Erlegt das Handy unter den Tisch.
Das Handy liegt unter dem Tisch.

wahrend

TG der Herbst/-

Die Bldtter fallen wihrend des Herbtes.

A stellen die Tiir/-en
D stehen e

Der Postbote stellt das Packet vor die Tiir.
Das Packet steht vor der Tiir.

mit

D das Geschenk/-e

Ich gebe meine Telefonnummer mit dem Geschenk.

Sie warten bis néchstes Jahr.

innerhalb

TG die Stunde/-n

Ich bin innerhalb einer Stunde fertig.

[
Jru
(
[hlS
(
-

SOD Arbeit, any kind of person

Ich gehe zur Arbeit/meinem Freund/Opa/ zum Arzt.

public buildings of non-regular visits Ich gehe zu dem Konzerthaus. Ich bin in dem Konzerthaus.




